Baureihenheft

Ama“-Porter S ICS®

2539.53/4
Tauchmotorpumpe mit
H H H b 7
Schneideinrichtung ”S
50 Hz
Einsatzgebiete Benennung
Ama®-Porter Pumpen werden eingesetzt zur Férderung von Ama“Porter S B 5 45 IE
Schmutzwassern aller Artim Aussetzbetrieb, auch mit langfa- Baureihe:

serigen und festen Beimengungen, sowie gas- und lufthalti-
gen Medien.
Entwésserung / Wasserentnahme.

Betriebsdaten

Q bis 17 m3/h (4,7 I/s)

H bis 21 m

Motorleistung:

bis 1,5 kW mit Drehstrom-Asynchronmotor

bis 1,1 kW mit Einphasen-Wechselstrommotor
Forderguttemperatur bis 40 °C,

kurzzeitig bis 70 °C (3 - 5 min)

Betriebsart : Aussetzbetrieb S3

Werkstoffe

Gehause:EN-GJL-200 / GG 20/ JL 1030 / FGL 200

Laufrad: EN-GJL-200/GG 20/JL 1030/ FGL 200

Welle:  Edelstahl 1.4021 / X20 Cr13 /2720 C13
Schneideinrichtung mit h6chster mechanischer Bestandigkeit
Gleitringdichtung: Siliziumkarbid/Siliziumkarbid

Schrauben und Muttern: Edelstahl A2

Dichtungen: Nitril

ICS® Polypropylen

Ausfiihrung
Vertikale Tauchmotorpumpe als Blockaggregat

Wellendichtung
Antriebsseite: 1 Lippendichtring
Pumpenseite: 1 drehrichtungsunabhangige Gleitringdichtung

Innovatives Regelsystem
Das Regelsystem ICS® (Intelligent Control System) steuert
den automatischen Betrieb der Pumpe(n) ohne Schwimmer
schalter und externen Schaltschrank.

S : Schneideinrichtung
B : mit Anlaufgeréat

Nennweite \
DN 50 = BaugréBe 5 . . \

LaufradgréBe

IE = einphasige Ausfiihrung mit ICS® |
ID = dreiphasige Ausfiihrung mit ICS® \

Antrieb

Einphasen-Wechselstrommotor:

230V, max. 255V - 50 Hz

mit integriertem Uberlastschutz
Drehstrom-Asynchronmotor:

400V, max. 440 V - 50 Hz

Direkteinschaltung, mit integriertem Uberlastschutz
Schutzart IP 68, Warmeklasse F gemaBs DIN 40 050
Anmerkung:

Drehzahlregelung ist bei dieser Pumpe nicht zuléssig
Betriebsart S1 - untergetaucht (max. 5 m)
Betriebsart S3 — ausgetaucht (sieche MaBtabelle)
Lagerung
Geschlossene,
dauerschmierung

abgedichtete Kugellager mit Lebens-

C€ -EN12050

In La&ndern, in denen fir fakalienhaltiges Abwasser Explosions-
schutz vorgeschrieben ist, ist der Einsatz nicht zugelassen.
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Ama®-Porter S ICS®

Lieferumfang

Komplettaggregat flr stationare oder transportable Aufstellung, be-
stehend aus Pumpenaggregat mit Regelsystem ICS® und Aufstellset.
Bei Ausflihrung mit Einphasen-Wechselstrommotor ist ein Anlauf-
gerat mit integriertem Kondensator im Lieferumfang enthalten.
Vollstéandig dichtes Gehéuse, IP 56, aus nicht leitendem Material, mit
2 Leitungsdurchfiihrungen. Komplett mit elektrischer Anschlusslei-
tung und Stecker.

Abmessungen: 190 mm x 140 mm x 70 mm

Befestigung: 144 mm x 98 mm

Gewicht: 1,2 kg

Thermischer Uberlastschutz

Einphasen-Wechselstrommotor
Schutz der Wicklung durch 1 Thermoschalter (160 °C)

Drehstrom-Asynchronmotor
Schutz der Wicklung durch 2 Thermoschalter serienmaBig (160 °C)

Aufstellteile

Pumpenaggregat

- Werkstoff: Gusseisen EN-GJL-200 / GG 20/ JL 1030 / FGL 200

- Motor ohne Ex-Schutz

- Langswasserdichte und mit GieBharz vergossene Leitungs-
durchfiihrung mit Steckverbinder

- Einphasen-Wechselstrommotor mit 10 m Anschlussleitung und
zweipoligem Stecker + EU-Normerdung

- Drehstrom-Asynchronmotor mit 10 m Anschlussleitung

- Handgriff fur problemlosen Transport, auch als Anschlagpunkt fir
Hebekette geeignet

- Lackierung:
Oberflachenbehandlung: SA 2 1/2 SIS 055900
Grundierung: Eisenoxyd 35 bis 40 um
Deckanstrich : umweltfreundlicher KSB-Standardanstrich,
ca. 40 um, RAL 5002 (ultramarineblau)

Anmerkung: Es wird empfohlen, ein Kugelriickschlagventil mit vol-

lem Durchgang auf der Druckseite zu installieren.

ACHTUNG : Der Einbau einer Riickschlagklappe in

die Druckleitung ist unbedingt erforderlich.

Ausfilihrung

SB 545 IE
S$545 ID

Transportable Aufstellung

3 PumpenfuBe

Anschlusskrimmer mit Innengewinde 2”
Verbindungsstlick 2”/63

Schelle (J 60 — 80)

Befestigungsmaterial fur FiBe und Anschlusskrimmer

Stationéare Aufstellung
Seil-, Stangen- oder Bugelflhrung (senkrechter Abgang)

FuBkrimmer 50/50

Halterung

Konsole

Fihrungsseil oder Bligel

Flhrungsstange nicht im Lieferumfang enthalten
Dubel

Kette

Stationéare Aufstellung
Seil-, Stangen- oder Bugelfihrung (waagrechter Abgang)

StltzfuB mit waagrechtem Abgang 50/2”
Halterung

Konsole

Fihrungsseil oder Bligel

Flhrungsstange nicht im Lieferumfang enthalten
Dibel

Kette

Automatische Pumpensteuerung durch ICS®

- ——pm—de= S3 - -S3
Z o= md e mme
- B _1_-s1 bR -S1

Erster Pumpzyklus

Sobald Niveau S2 erreicht wird, schalten sich beide Pumpen ein und
bleiben so lange in Betrieb, bis das Wasser abgepumpt ist.
Gleichzeitig weist Ics® jeder Pumpe eine Einschaltverzdgerung flir den
nachsten Anlauf zu.

Bei Abschaltung der Pumpen misst ICcs® die benétigte Pumpdauer und
berechnet daraus die Dauer des nédchsten Pumpzyklus.

Zweiter Pumpzyklus

Wird Niveau S2 erneut erreicht, lauft die Pumpe mit der kurzeren Ein-
schaltverzdgerung an.

Die passive Pumpe erkennt uber ihr ICS®-System den Betrieb einer
Partnerpumpe und l6scht daraufhin ihre eigene Einschaltverzégerung.
Die aktive Pumpe schaltet nach Ablauf der berechneten Betriebsdauer
ab und erhélt eine neue Einschaltverzégerung zugewiesen.

2

Mehrere aufeinanderfolgende Pumpzyklen

Bei den anschlieBenden Pumpzyklen steuert ICS® den alternierenden
Betrieb der beiden Pumpen.

Nach jeweils acht Zyklen nimmt ICS® eine Neuberechnung der Para-
meter vor und weist jeder Pumpe eine aktualisierte Einschaltdauer zu,
um so den Betrieb der Pumpstation zu optimieren.

Parallelbetrieb

Ubersteigt die eingeleitete Abwassermenge die Férderleistung einer
einzelnen Pumpe, veranlasst ICS® bei Erreichen von Niveau S3 das
unverzbgerte Einschalten der zweiten Pumpe. Diese Zuschaltung
erfolgt auch dann, wenn der Flllstand langer auf Niveau S2 bleibt.
Beide Pumpen bleiben so lange in Betrieb, bis das Wasser vollstandig
abgepumpt ist.

Lange Stillstandszeiten der Anlage

24 Stunden nach dem letzten Betrieb veranlasst ICS® automatisch das
Einschalten jeder einzelnen Pumpe. Bei Vorhandensein von Abwasser
wird dieses vollstandig abgepumpt. Andernfalls bleibt die Pumpe nur fiir
wenige Sekundenbruchteile eingeschaltet.

Auf diese Weise verhindert ICS® jede Verstopfungsgefahr und reduziert
Geruchsbelastigungen erheblich.
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Produktvorteile Ama®-Porter S ICS®

Regelsystem Ics® Trockener, druckwasserdicht gekapselter Temperaturiberwachung der

Intelligent Control System Kurzschlusslaufer-Tauchmotor, Warmeklasse F Wicklung durch integrierten

Ihr Nutzen: Ihr Nutzen: Thermoschalter

Schnelle Installation und hohe Optimal ausgelegter Motor fiir hdchste lhr Nutzen:

Betriebssicherheit Betriebssicherheit und beste Wirkungsgrade Keine Beschéadigung des
Motors durch Uberhitzung

N
Geschltzte Leitungs- - , =
durchfiihrung durch seitliche | o GroBziigig dimensionierter
Anbringung $ N A y Motor fiir lange
lhr Nutzen: Betriebszeiten bei komplett

N
Transport- und ! %._r A
Einbauschaden werden
vermieden.

eingetauchter Pumpe
| lhr Nutzen:

g

durch elastische
Abdichtung.

lhr Nutzen:
Die einfachste und

o Hohe Zuverlassigkeit
0 bei schweren
L X Betriebsbedingungen
X
Welle aus Chromstahl 0 \|| o %
lhr Nutzen: o !
Keine Korrosions- 2 N 72 N\\N ' : stations
probleme, lange \ | Bei stationéarer o
Lebensdauer 2 i\ | Aufstellung selbstandige
(l Z 7, | \ und schraubenlose
720 A\\ 7 X Verbindung, leckagefrei
4 Z1NNE % g g
\\

Steckverbinder mit |

[
[

Unverwechselbarkeitsein- . zugleich

richtung B bedienerfreundlichste
lhr Nutzen: JF» Lésung fiir Ein- und
Einfache und schnelle i Ausbau der Pumpe.

Montage ohne |
Fehlerrisiko

Drehrichtungsunabhéngige DS j @ \ o
Gleitringdichtung mit Gleitilachen » . 4 ]
aus SiC/SiC - - AL 3 3 N 4 T
lhr Nutzen: 4 ‘ §
Eine L&sung, die lange Standzeiten /
garantiert. ICS verhindert das Ver- E
kleben der Gleitringdichtungen. |
Blockausflihrung verringert Anzahl Schneidrad (S) Mediumbertiihrte Schrauben aus
der Dichtungen. Robuste Schneideinrichtung fir Schmutzwasser mit Edelstahl
Geometrie des Pumpengehauses Feststoffen und langfaserigen Beimengungen. Ihr Nutzen:
verhindert Ablagerungen. lhr Nutzen: Keine Korrosionsgefahr, auch
lhr Nutzen: - verstopfungsfreie Pumpe nach Jahren problemlose
- servicefreundlich - keine Vorklarung nétig Demontage
- schneller Ausbau - kleinerer Druckleitungsdurchmesser méglich
- groBe Férderhéhen
- kleine Férdermengen
- geringe installierte Leistung
- gerauscharmer Betrieb
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Ama°-Porter SB 545 |IE

2900 1/min

Foérderhdhe
Head
Hauteur
Prevalenza
Altura
manométrica

20

HMT m

10

| 1GPM

I T
80 USGPM

—70

—60

50

40

Head (Feet)

30

L 20

10

15

m3/h
/s

2

|
3

|
4

Forderstrom/Capacity/Débit/Portate/Caudal

Laufradform
Impeller type
Forme de roue
Tipo girante
Tipo de rodete

7 mm

freier Durchgang
free passage
section de passage
passaggio libero
paso libre

Kennlinien nach DIN
1944/111. Sie entspre-
chen der effektiven
Motordrehzahl.

Curves as per DIN
1944/I1l. They corres-
pond to the effective
motor speed.

Courbes selon DIN
1944/1l1. Elles corres-
pondent & la vitesse
de moteur effective.

Curve secondo DIN

1944/111. Correspon-
denti agli effettivi giri
del motore.

Curvas segun DIN
1944/111. Se refieren a
la velocidad efectiva
del motor.

50Hz -1~ 230V

BaugroBe | Laufrad-@

mm

Py

kW

P

kW

IN

(A)

Ip

(A)

Foérdergut-
temp.
t°C

Netz-
anschluss

Anschlussleitung
Durchmesser

mm

Gewicht | Ident-Nr.

kg

SB 545 IE

145

1,8

1,1

8,2

18,2

40

4 x 1 mm?2

10,0

26

39 020 317

Die Kennlinien entsprechen der effektiven Motordrehzahl.
Dichte = 1, Viskositat = 1 cSt.



KSB b‘ Ama®-Porter S ICS®

Ama°®-Porter S 545 ID 2900 1/min

| 16PN
I T

80 USGPM
70

Laufradform
Impeller type
Forme de roue
Tipo girante
Tipo de rodete

ST

/,

7 mm

\ freier Durchgang
free passage
section de passage
passaggio libero
paso libre

Foérderhdhe
Head

Hauteur N
Prevalenza
Altura N
manométrica

50

(Feet)

Kennlinien nach DIN
1944/111. Sie
entsprechen der
effektiven
Motordrehzahl.

\ 40

HMT m

Head

Curves as per DIN

\ 1944/11l. They
correspond to the

— 3 0 effective motor

N\ speed.

10

Courbes selon DIN
N 1944/1ll. Elles
correspondent a la
vitesse de moteur
effective.

20

Curve secondo DIN
1944/111.
Correspondenti agli
effettivi giri del
motore.

9 145

m3/h
L/s

10 15

Curvas segun DIN
I 1944/111. Se refieren a
5 la velocidad efectiva
del motor.

| | | | |
0 1 2 3 b

Forderstrom/Capacity/Débit/Portate/Caudal

50 Hz - 3~ 400V

BaugroBe

Laufrad-@

mm

P4

kW

P>

kW

IN

(A)

Ip

(A)

Foérdergut-
temp.
t°C

Netz-
anschluss

Anschlussleitung
Durchmesser

mm

Gewicht

kg

Ident-Nr.

S 545 ID

145

2,05

1,5

3,5

18,3

40

4 x 1 mm?2

10

24

39 020 320

Die Kennlinien entsprechen der effektiven Motordrehzahl.
Dichte = 1, Viskositat = 1 cSt.
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Abmessungen
Ama°-Porter SB 545 IE - S 545 ID
Transportable Aufstellung | A
200 mini C i ! i B
Riickschlagklappe wn 15
™" erforderlich o Eh\}
Z 128 | 163 IS
Yy ﬂ | | 110
\ 1 1 flr Schlauch 135
= Innendurchmesser
© @ 63mm DNS50-PN6
; I ‘5‘ G 2™ C
- 1 8 :
~M) X [ J |I | A _ -
5 > + +
) I ] = i A ey
e - - S ST
= | = =
P '
328 )
(1) tiefster Ausschaltpunkt
o Ama°-Porter SB 545 IE - S 545 ID
| 60 85 FuBkrimmer DN 50/50
B Stationare Aufstellung mit Seilfihrung
—~ (allEE— B i Stationare Aufstellung mit Blgelfihrung
W =" L= 2000
204 22 ISO 7005 PN 16
DN 50 PN 16
5 ASME 2"
Fih bugel
79 uirungs uqe
| [ ]
pu m l 4 |
[: %7 D l ! Kriimmerflansch
_ Riickschlagklappe
—= erforderlich K 19
X I %
Z? 200 128 148 125| | ] i _‘>C
mini. - <
! ‘ ‘ £ < 400
‘ ‘ DN 50 PN 16 ; o i i i
Z R ] ! | ASME 2’ < [ [
S =N L Z = -
A m . ll//\_/ 7 A = D X ___l - 1| ‘i—' g
%t- P l> S| hd J |
(1)_ |-_¢|=I_ | _'V—/ LA - 1 N !
— Il : L
:‘ it IITY | S I A A
o 125 125
436 2 12
¥ T
2 8l |
i Lsh
_ 185
(1) tiefster Ausschaltpunkt
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Abmessungen
s 1o Ama°-Porter SB 545 IE - S 545 ID
— 12 . FuBkriimmer DN 50/50
”‘X : B v Stationare Aufstellung mit Stangenfuhrung
200
Jiii_ “ | “—— Rohr @ 33,7 x 3,2
| i !

E 1 | | ‘7- - - -
% _ Riickschlagklappe 1
K erforderlich ‘ o
ZZ 200 128 160 1l | P §
mini. i ‘ =4
! ‘ ‘ : D
O g L.
" ‘ | onsopNie
22 , ! ! | - ISO 7005 PN 16
3 i . DN 50 PN 16
- s 3 Hl I l |Irll A ASME 2
Agz Vil 1, gz o 2 2
()~ A J T _l‘\ ﬂ Ji g =
| o | afid L
m‘ A sl o - 185
= 3 2 Krimmerflansch
o 125
436 (1) tiefster Ausschaltpunkt
50 3 60 85 Ama°-Porter SB 545 IE - S 545 ID
! =~ Pun_mpe__nfuB mit gerade_m Alpg_ang G2~
gl B 5 Stationére Aufstellung mit Seilfihrung
¢ m = 727/ Stationére Aufstellung mit Bligelfiihrung

T o ' Fihrungsbigel = [

S m f j 400
%7 D L | - ) ) )
|> __Ruckschlagklappe ! |
erforderlich = = =4 ‘ i
200 128 148 15 = <
mini. | | | =
1 1 1 |
I ! e
4 -
[ e w
| ‘ & gl
z o = b E
~” B o L .E
] Z " =) 1
A 1;% w440l
(n el [ sd—" ] = o J Lol ds
= | == N5 = ‘ - = | T — -
“ e Epm E— ]
b = “’
" 114

= (1) tiefster Ausschaltpunkt
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Abmessungen

Ama°-Porter SB 545 IE - S 545 ID

PumpenfuBB mit geradem Abgang G 2”
Stationare Aufstellung mit Stangenfiuhrung
1 Stange

70

( .
%7 |
ol __ Riickschlagklappe

I erforderlich

200

160

mini.

E
E

2m maxi.

A
4

=

D\
i

105 ©

e ng

1]
| 60

25

41,5

R=54.

114

(1) tiefster Ausschaltpunkt

Einbau in Grube

empfohlene Abmessungen £
£
e
Riickschlagklappe A Rickschlagklappe A ﬁ: A Rickschlagklappe
erforderlich erforderlich \ = ! erforderlich
N N <]
maxi N 1]
ety I e I -----] Ein [T &
= ‘ o b &
mini [ I IR ‘1’
ee—Fs /S f ...
----- Aus !
N j X [
A x A min.
Einzelpumpstation Doppelpumpstation
MaBe in mm
AxA C D E AxB C D E F
Ama-Porter SB 545 IE 600x 600 |85 | 265 | 450 Ama-Porter SB 545 IE| 600 x 750 [ 85 | 265 | 450 | 300
Ama-Porter S 545 ID 600x 600 |85 | 265 | 450 Ama-Porter S545ID | 600 x 750 |85 | 265 | 450 | 300
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Aufstell-Set fur stationare Aggregate

Pos. Abbildung

Teile-Benennung

Ama-Porter

SICS

Ident-Nr.

Gewicht
Netto
ca. kg/
Stlck

P2+P5+P7 (Blgelausflhrung)

Aufstellteile far Einbautiefe: 1,5 m
stationare

Nassaufstellung 1,8 m
bestehend aus:

Flanschkrimmer mit FuB 21m
DN 50

Flhrungsbugel, Schrauben, Diibel,

Halterung mit VA-Schrauben,

2 m Kette St tzn und Schakel 1.4401

39 020 769

39 020 770

39 020 771

11,0
12,0

13,0

Aufstellteile far Einbautiefe: 1,5 m
stationare

Nassaufstellung 1,8 m
bestehend aus:

Flanschkrimmer mit FuB 21m
DN 50/2”

Flhrungsbugel, Schrauben, Diibel,

Halterung mit VA-Schrauben,

2 m Kette St tzn und Schakel 1.4401

39 020 795

39 020 796

39 020 797

7,8
8,8

10,8

Aufstellteile far

stationare Nassaufstellung

fiir 4,5 m Einbautiefe

bestehend aus:

Flanschkrimmer mit FuB,
Spannbtigel, Konsole

10 m Flhrungsseil, Schrauben, Diibell
Halterung mit VA-Schrauben,

5 m Kette St tzn und Schakel 1.4401

DN 50

39 021 023

14,5

Aufstellteile far

stationare Nassaufstellung

fiir 4,5 m Einbautiefe

bestehend aus:

Flanschkrimmer mit FuB,
Spannbtigel, Konsole

10 m Flhrungsseil, Schrauben, Diibell
Halterung mit VA-Schrauben,

5 m Kette St tzn und Schakel 1.4401

DN 50/2”

39 020 779

11,5

Aufstellteile fiir

stationare Nassaufstellung

fiir 3 m Einbautiefe

bestehend aus:

Flanschkrimmer mit FuB, Konsole,
Schrauben und Dubell

Halterung mit VA-Schrauben,

5 m Kette St tzn und Schakel 1.4401

DN 50

39 021 212

14,0

Aufstellteile far

stationare Nassaufstellung fiir 3 m Einbautiefe
bestehend aus:

Flanschkrimmer mit FuB, Konsole

Schrauben und Dibel

Halterung mit VA-Schrauben,

5 m Kette St tzn und Schakel 1.4401

DN 50/2”

39 021 182

10,8
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Aufstell-Set fur transportable Aggregate

Pos. Abbildung Teile-Benennung Ama-Porter Ident-Nr. Gewicht
Netto
ca. kg/

sics Stiick

P6 Kit transportabel (Synthetikschlauch o 39018 120 2,0

DN 50 bestehend aus: Innendurchmesser 63 P19)

Ubergangssttick

il i @ @ fiir Schlauchanschluss
VIRV ’@O Anschlusskrimmer

O 0 Gy B@C . Drei FuBe
S “xp)

h Schlauchschelle
incl. Schrauben

Halterung
Pos. Abbildung Teile-Benennung Ama-Porter Ident-Nr. Gewicht
Netto
ca. kg/
sics Stiick
P5 Halterung, JL 1040 mit Schrauben [ ] 39 021 016 1,0
Seilfihrung, Stangenfiihrung, Blgelfihrung
. I
Xk
Kette fiur stationare und transportable
Aggregate
Pos. Abbildung Teile-Benennung Ama-Porter Ident-Nr. Gewicht
Netto
ca. kg/
sics Stiick
P7 2mB5x35 [ 19141 819 1,0
Kette St tzn, Schakel 1.4401
und Haken 1.4571
fb 5mB5/6 o 19 141 820 2,2
Q

*) fur Einbautiefe > 4,5m ... 9m

10
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Zubehorteile flr stationare und transportable Aggregate

Pos. Teile-Benennung Anschluss Ama-Porter Ident-Nr. Gewicht
Abbildung Netto

sics ca. kg / Stick
P8 (Klemmverbindung) Flansch fiir steckbaren DN 50/R 2" Rohr [ ] 19551 111 1,0

Rohranschluss PN 10
am Krimmerflansch
AnschlussmaBe nach PN 16

Gewindeflansch PN 6 DN50/Rp2 @ 19200 721 1,0
B50 DIN 2558 mit Schrauben fir
Pumpendruckstutzen

(Dichtung ist an der Pumpe) GTW TZN

Winkel, mit Innen- und AuBengewinde, A4 G2 [ ) 00 241 966 0,3

P17 Storz-Festkupplung AL C5h2/G2A [ ] 00 524 370 0,22
Gﬂ mit AuBengewinde
P18 Synthetikschlauch DN 50 C52 5m [ J 00 522 262 1,8
o g, DIN 14 811 C 52 10m [ J 00 522 263 3,4
HE- —— mit eingebundenen C-Kupplungen C52 20m [} 00 522 264 6,6
P19 Synthetikschlauch @ 63 5m [ J 39 018 688 1,7
[N e ohne Kupplung (max. 30 m) 10m [ J 39 018 689 3,4
m—/ DIN 14 811 20m [ J 39 018 690 6,8
30m [ J 39 019 073 10,2
P20 Schlauchschelle DIN 3017 B 50 [ J 00 460 476 0,1
&:‘ W Cr-Stahl
Bp—
P21 Riickschlagklappe RK Rp 2” [ J 01009 773 2,2
Kunststoff, ISO 7/I mit unverengtem Durchgang und Entleer-
ungsschraube Prifzeichen P-1 3751
Nicht fir Druckentwésserung einsetzbar
P22 ? Muffenschieber Rp 2’ [ ] 00 411 503 0,8
P PN 10 - 12 DIN 3352
- CuZn
%
Y
P27 Gewindeflansch PN 16/2” Gewindeanschluss DN 50/ Rp 2" @ 19 551 353 2,0
[ﬁ&’] C50 DIN 2566 mit Schrauben,

Dichtung und Muttern fir Flanschkrimmer

11
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Anzeigemodul (Option)

Anzeigemodul 1~ ohne Dateniibertragung

Spannung 230 V, 1 Phase + Schutzleiter
Frequenz 50/60 Hz

Stromstarke max. 10 A

Temperatur -10 °C bis +50 °C

Schutzart IP 43

Euro-Stecker und Steckdose.

Abmessungen: 105 x 60 x 90

Ident-Nr. 39 019 940

Bedeutung der Meldeleuchten:

Volllast weil
Netz (Pumpe betriebsbereit) gelb
Pumpe in Betrieb grin
Stérung Pumpe rot
Stoérung Partner orange

Anzeigemodul 1~ mit Datenlibertragung

Spannung 230 V, 1 Phase + Schutzleiter
Frequenz 50/60 Hz

Stromstéarke max. 10 A

Temperatur -10 °C bis +50 °C

Schutzart IP 54.

Abmessungen: 166 x 90 x 56

Ident-Nr. 39 020 214

Bedeutung der Meldeleuchten:

Volllast weiB
Netz (Pumpe betriebsbereit) gelb
Pumpe in Betrieb grin
Stérung Pumpe rot
Stoérung Partner orange
Reset

Anzeigemodul 3~ mit Datenlibertragung

Spannung 400 V, 3 Phasen + Schutzleiter
Frequenz 50/60 Hz

Stromstarke max. 5 A

Temperatur -10 °C bis +50 °C

Schutzart IP 54

Abmessungen: 166 x 90 x 56

Ident-Nr. 39 019 941

Bedeutung der Meldeleuchten:

Volllast weiB
Netz (Pumpe betriebsbereit) gelb
Pumpe in Betrieb grun
Stérung Pumpe rot
Stérung Partner orange
Reset

Anzeigemodul 1~ mit Datenubertragung fur 2 Pumpen

Spannung 230 V, 1 Phase + Schutzleiter
Frequenz 50/60 Hz

Stromstarke max. 10 A bei Pumpe
Temperatur -10 °C bis +50 °C

Schutzart IP 54.

Sicherungen 10 A eingebaut

Schalter Ein/Aus

Abmessungen: 185 x 147 x 77

Ident-Nr. 39 020 692

Bedeutung der Meldeleuchten:

Volllast weiB
Netz (1 Pumpe/2 Pumpen betriebsbereit) gelb
1 Pumpe/2 Pumpen in Betrieb grin
Stérung Pumpe 1 rot
Stérung Pumpe 2 rot
Reset

Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

3~400V

Anzeigemodul 3~ mit Datenlibertragung fiir 2 Pumpen

Spannung 400 V, 3 Phasen + Schutzleiter
Frequenz 50/60 Hz

Stromstarke max. 5 A bei Pumpe
Temperatur -10 °C bis +50 °C

Schutzart IP 54

Sicherungen 6 A eingebaut

Schalter Ein/Aus

Abmessungen: 185 x 147 x 77

Ident-Nr. 39 020 693

Bedeutung der Meldeleuchten:

Volllast weil
Netz (1 Pumpe/2 Pumpen betriebsbereit) gelb
1 Pumpe/2 Pumpen in Betrieb grin
Stérung Pumpe 1 rot
Stérung Pumpe 2 rot
Reset

Fiir die Uberlaufsicherung muss ein zusétzliches System vorgesehen werden (z. B. AS 0 + Schwimmerschalter)
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